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Design FAMO

Lockers

A singularidade do novo sistema de Lockers estabelece-se na combinagéo

da simplicidade estética e qualidade construtiva. Serve-se do design minimal

e da modularidade com o propdsito de encontrar solugdes para as necessidades
diarias, tanto para pequenos espacos de trabalho como para escritérios de maior
envergadura. Totalmente personalizaveis, os laminados partilham protagonismo com
acabamentos de diferentes tons, resultando numa apelativa e dindmica combinacao
de elementos. Independente e irresistivelmente moével.

La singularidad del nuevo sistema de Taquillas se establece en una combinacién
de simplicidad estética y calidad de construccion. Se sirve del disefio minimalista
y de la modularidad con el propésito de encontrar soluciones para las necesidades
diarias, tanto para pequefios espacios de trabajo como para oficinas de mas
envergadura. Totalmente personalizables, los laminados comparten protagonismo
con diferentes acabados de tono, dando como resultado una atractiva y dinamica
combinacion de elementos. Independiente e irresistiblemente movil.

Le caractere unigue du nouveau systeme de Lockers est établi par la combinaison
de la simplicité esthétique et de la qualité constructive. Il utilise une conception

et une modularité minimales afin de trouver des solutions aux besoins quotidiens,
a la fois pour les petits espaces de travail comme pour les grandes entreprises.
Entierement personnalisables, les laminés partagent un réle de premier plan avec
différentes finitions de ton, résultant en une combinaison attrayante et dynamique
d’éléments. Indépendant et irrésistiblement mobile

The uniqueness of new Lockers system is established in combining aesthetic simplicity
and constructive quality. It uses minimal design and modularity in order to find solutions
for daily needs, both for small work spaces and for larger offices. Fully customizable,
the laminates share a leading role with different tone finishes, resulting in an appealing
and dynamic combination of elements. Freestanding and irresistibly mobile.
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Locker (depth 450 mm)

* Individual, initial, intermediate and ending
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Locker for trolley (depth 450 mm) Locker with rod (depth 600 mm)
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Locker with cutout for letters (depth 450 mm)

* Individual, initial, intermediate and ending
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A FAMO reserva-se no direito de modificar e melhorar as caracteristicas dos produtos apresentados
neste catalogo, a fim de atender as exigéncias do mercado. Embora reproduzidos o mais fielmente
possivel, as cores dos produtos ilustrados podem ser diferentes daqueles dos produtos reais. Os veios
das madeiras sao indicativos e podem variar de acordo com o lote de producgéo. Para obter informacdes
precisas sobre as especificacées detalhadas dos produtos, consulte-nos.

FAMO reserves the right to modify and improve the characteristics of the products shown in this
catalogue in order to meet market requirements. Although reproduced as faithfully as possible, the
product colours illustrated may differ from those of actual products. The grain of the veneers illustrated
are indicative and will vary according to the production batch. For accurate information on detailed
product specifications, please contact us.
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